
Товарищ выглядел так, словно собирался затащить Цю Чэньси за руку в машину. На лице Цю
Чэньси появилось выражение отвращения. Она не позволяла таким людям, как этот товарищ,
прикасаться к своей одежде, не говоря уже о руке. Она быстро запрыгнула в машину и села.

"Так, все в сборе. Поехали." Как только Цю Чэньси села в машину, она начала движение.

Машину лагеря нельзя было сравнить с семейным автомобилем семьи Цю.

В машине стоял затхлый и резкий запах, а обстановка была совсем не комфортной. Цю Чэньси
позеленела от неровной дороги домой, но она могла только держать эти чувства при себе.

К тому времени, как Цю Чэньси добралась до дома семьи Цю, ее лицо стало пепельным и
выглядело ужасно. Забрав свой багаж из багажника машины, она успела сделать всего
несколько шагов, как прислонилась к большому дереву и ее вырвало.

"Мисс, вы вернулись". Увидев, что Цю Чэньси вернулась, помощник из семьи Цю поспешил
забрать ее багаж. "Госпожа, есть ли что-нибудь, что вы хотите съесть? Или мне приготовить
горячую воду для вашей ванны?"

"Поесть?" При упоминании о еде Цю Чэньси не удержалась, и ее снова вырвало.

Помощница была шокирована. "Госпожа, вас укачивает?"

"Не говорите больше. Помогите мне войти и дайте мне стакан воды, чтобы прополоскать рот!"

"О!" Помощница помогла Цю Чэньси войти в дом. В это время дня дома никого не было.

Когда она наконец прополоскала рот от горького и резкого запаха, Цю Чэньси прислонилась к
дивану, чувствуя себя слабой и лишенной всех сил.

Цю Чэньси наморщила брови, услышав звук катящихся колес. Она взглянула в его сторону и
крикнула: "Ты что, свинья? Свиньи умнее тебя. Багаж грязный и вонючий. Мне он больше не
нужен. Вытащи все из багажа, вымой и продезинфицируй. Не забудьте выбросить этот багаж
как можно дальше!".

"Да, да, госпожа, успокойтесь. Я сейчас же его выброшу.

" Помощница, которую окликнули, сильно испугалась. Не говоря ни слова, она вытряхнула
содержимое и выбросила багаж. После этого она постирала и продезинфицировала одежду,
которую достала из багажа.

Ничего хорошего для Цю Чэньси не произошло. Не лучше обстояли дела и у Цяо Нань, которая
покинула лагерь чуть раньше нее.

Линь Юанькан отправил Цяо Нань обратно домой. Она только вышла из машины, как
услышала женские голоса, доносившиеся из дома.

Лицо Цяо Нань мгновенно изменилось. У нее появилось тревожное чувство.

В ее доме не было другой женщины. Может ли быть, что ее отец завел новых друзей, пока ее не
было рядом?

Дин Цзяи, возможно, не очень хорошо к ней относилась, но она все равно знала, что ей следует
делать, а что нет.



Если только ее отец не развелся с Дин Цзяи, и они не расторгли брак, это было равносильно
роману, если ее отец был в близких отношениях с другими женщинами, пока он был женат.

Но когда Цяо Нань внимательно прислушалась, она поняла, что голос был немного знакомым.

Цяо Нань достала ключ и открыла дверь. Когда она увидела неожиданную "женщину" в своем
доме, на ее торжественном лице не было особого выражения. Но было очевидно, что она не в
лучшем настроении.

"Нань Нань, ты вернулась", - с мягкой улыбкой сказала Цяо Цзыцзинь. "Раньше я все время
спрашивала папу, когда ты вернешься. Мы все учимся в школе, а школа находится очень
далеко. Кроме летних каникул, у меня не было возможности навестить папу и тебя. Теперь,
когда наступили летние каникулы и у меня появилась возможность совершить поездку,
оказалось, что тебя нет дома. Нан Нан, я слышала, что у тебя теперь есть хозяин. Хорошо ли он
к тебе относится? Чему он тебя научил? Ты должен помнить, что все нужно делать медленно.
Не будь слишком тревожным, и самое главное - будь счастлив. Сегодня такой жаркий день.
Проходите. Я налью тебе стакан воды".

Не дожидаясь реакции Цяо Нана, Цяо Цзыцзинь налила Цяо Нану стакан воды. Вода была
теплой, поэтому Цяо Нань сразу же смог ее выпить.

"Если нет, не хочешь ли ты сначала вытереть пот?" Видя, что Цяо Нань не пьет воду, а держит
стакан с водой в руке, Цяо Цзыцзинь не рассердилась. Наоборот, она была невероятно
терпелива. Она передала Цяо Нань полотенце, прополосканное в колодезной воде. "Я только
что прополоскала его колодезной водой. Оно прохладное и успокаивающее. Можешь вытереть
им свой пот. Не позволяй поту попасть в глаза. Глаза будет щипать".

"Да, вытрите им пот". Цяо Дунлян выглядел неловко, ведь он был единственным мужчиной
дома.

Во время летних каникул, когда Цяо Дунлян впервые увидел Цяо Цзыцзинь с тех пор, как она
уехала несколько месяцев назад, она тоже почувствовала себя немного отстраненной и чужой
для него.

Они не виделись два-три месяца. Цяо Дунлян заметил, что Цяо Цзыцзинь сильно изменилась.
Она уже не была такой изящной, как раньше, а стала более внимательной и рассудительной. За
те несколько дней, что они прожили вместе, Цяо Цзыцзинь не была разборчива в еде, она была
обеспокоена и внимательна к предпочтениям Цяо Дунляна в еде.

Больше всего Цяо Дунляна удивило то, что за эти несколько дней Цяо Цзыцзинь даже
приготовила еду для него. В прошлом он никогда не думал об этом.

Как отец, Цяо Дунлян был рад, что его дочь изменилась в лучшую сторону.

Цяо Дунлян был очень рад, что Цяо Цзыцзинь захотела остаться на несколько дней и провести
с ним время. Но теперь, когда вернулась Цяо Нань, ситуация изменилась.

Цяо Дунлян понимал, что раз уж Цяо Цзыцзинь перешла на новые рельсы, то он, как ее отец,
примет ее без всяких оговорок. Но в случае с Цяо Нань все было иначе. Цяо Нань не могла
сразу принять сестру, и он не ожидал, что она сделает это также.

Ранее Цяо Дунлян думал, что поскольку Цзыцзинь учится во втором классе средней школы и в



следующем году ей предстоит сдавать вступительные экзамены в колледж, то летние каникулы
у нее будут не слишком длинными.

Он подумал, что когда Нань Нань, которая ушла с хозяином, вернется, Цзыцзинь, возможно,
уже уйдет.

Таким образом, он сможет провести некоторое время со своей старшей дочерью, и Нань Нань
не будет несчастна.

Он не ожидал, что Цяо Нань вернется до отъезда Цяо Цзыцзинь.

"Нань Нань, тебе было тяжело в течение полумесяца, пока ты отсутствовала?" Цяо Дунлян
извинялся за сложившуюся ситуацию. Поэтому он старался использовать более мягкий тон,
когда говорил с Нань Нань.

"Верно, Нань Нань. Чему ты научился у своего мастера за последние полмесяца? Нань Нань,
тебе повезло, что у тебя такой способный мастер", - тепло и мягко сказала Цяо Цзыцзинь. В ее
голосе не было ревности по поводу того, что у Цяо Нана есть способный мастер. "Нань Нань,
почему бы мне не вскипятить воду, и ты сможешь сначала принять ванну? В конце концов, вы
только что вернулись. Это должно быть очень утомительно. Приняв душ, ты будешь
чувствовать себя лучше. Кроме того, хотя сейчас лето и очень жарко, вы - леди. Лучше мыться
в горячей воде. Холодная вода навредит телу. Вы поняли?"

"Я понимаю". Цяо Нань положила свой багаж. "Это редкость, когда сестра так добра ко мне.
Хорошо, я тоже хочу сначала принять душ. Правда, я чувствую себя очень усталой".

"Конечно, подожди меня, пока я вскипячу воду. Это не займет много времени, ведь сейчас
лето". Цяо Цзыцзинь сразу же встала и пошла на кухню, чтобы вскипятить воду для Цяо Нань.

Как только Цяо Цзыцзинь ушла, Цяо Дунлян прошептала: "Нань Нань, ты сердишься, что твоя
сестра вернулась?".
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